Cislo smlouvy zhotovitele: ‘“ﬂ 5 8g--2018 ¢/
Cislo smlouvy objednatele: R : ,

SMLOUVA O REALIZACI PREKLADKY SIiTE ELEKTRONICKYCH
KOMUNIKACI

mezi
Statutarni mésto Ostrava

a
VITKOVICE IT SOLUTIONS a.s.

Tato Smlouva o realizaci prekladky sité elektronickych komunikaci (dale jen ,Smlouva*®) byla
uzaviena nize uvedeného dne, mésice a roku dle ustanoveni § 1746 odst. 2 zdkona &.
89/2012 Sb., oblanského zakoniku, ve znéni pozdéjSich predpisi (dale jen ,obéansky
zakonik) a dle ustanoveni § 104 odst. 17 zakona & 127/2005 Sb., o elektronickych
komunikacich a 0 zméné nékterych souvisejicich zakonu (dale jen ,Zakon o elektronickych
komunikacich®), ve znéni pozdéjsich predpist

mezi:

Statutarni mésto Ostrava

se sidlem Prokesovo namésti 8, 729 30 Ostrava

IC : 00845451

DIC : CZ 00845451

Zastoupeno: naméstkem primatora
Bankovni spojeni:

Cislo uétu:

(dale jen ,Objednatel”)

a

OKD a.s.

se sidlem: Stonavska 2179, Doly, 735 06 Karvina

ICO: 26863154

DIC: CZ26863154

Zapsana v OR vedeného u Krajského soudu v Ostravé oddil B, vlozka 2900

(dale jen ,Vlastnik®)

Zastoupen na zakladé plné moci:

VITKOVICE IT SOLUTIONS a.s.

se sidlem Cihelni 1575/14, 702 00 Ostrava — Moravska Ostrava

ICO: 28606582

DIC: CZ28606582

Zapsana v OR vedeného u Krajského soudu v Ostravé oddil B, vlozka 4229, Datum zapisu

25. listopadu 2009

zastoupena mistopfedseda predstavenstva
) ¢lenem pfedstavenstva

bankovni spojeni:

(dale jen ,Zhotovitel")

Objednatel a Zhotovitel jsou dale spole¢né oznacovani jako ,Smluvni strany” a jednotlivé
jako ,Smluvni strana“.



Cislo smlouvy zhotovitele:
Cislo smlouvy objednatele:

DEFINICE

Vyrazy oznacene v této Smlouvé pocatecnim velkym pismenem maji pro ucely této Smlouvy
nize uvedeny vyznam:

Projekt je projektova dokumentace Prekladky;
Pfedpoklady pro realizaci Pfekladky maji vyznam uvedeny v ¢&l. 3 odst. 3.2 této Smlouvy.

Prekladka je stavba spocivajici ve zméné trasy vedeni SEK ve vlastnictvi OKD a.s. nebo
premisténi zafizeni SEK ve vlastnictvi OKD a.s.

SEK je sit' elektronickych komunikaci, kterou se rozumi prenosové systémy, popfipadé
spojovaci nebo smérovaci zafizeni a jiné prostfedky, v€etné prvka sité, které nejsou aktivni,
ktere umoznuji pfenos signalut po vedeni, radiovymi, optickymi nebo jinymi
elektromagnetickymi prostredky, v€etné druzZicovych siti, pevnych siti s komutaci okruh(
nebo paketu a mobilnich zemskych siti, siti pro rozvod elektrické energie v rozsahu, v jakém
jsou pouzivany pro pfenos signalQ, siti pro rozhlasové a televizni vysilani a siti kabelové
televize, bez ohledu na druh prenasené informace.

Vyjadreni o existenci SEK je Vyjadfeni o existenci sité¢ elektronickych komunikaci
spole¢nosti Ceska telekomunikacni infrastruktura a.s. vydané pod ¢&j. 553368/14 véetné
Vseobecnych podminek ochrany SEK, kterézto jsou nedilnou soucasti Vyjadieni o existenci
SEK.

1.  PREDMET SMLOUVY

1.1 Predmétem této Smlouvy je zavazek spoleénosti VITKOVICE IT SOLUTIONS a.s.
zajistit Prekladku a s ni souvisejici zalezitosti v rozsahu Projektu a za podminek
stanovenych touto Smlouvou a zavazek Objednatele, jez Prekladku vyvolal, uhradit
spole¢nosti VITKOVICE IT SOLUTIONS a.s. v8echny nezbytné naklady, které mu
v souvislosti s Prekladkou SEK vzniknou, a které by mu nevznikly, kdyby k Piekladce
nedoslo.

2. PREKLADKA A JEJi PODMINKY

2.1 Prekladka dle této Smlouvy bude realizovana v rozsahu (Uzemnim a
stavebnétechnickém) a na nemovitostech dle Projektu.

2.2 Predpoklady (podminky) pro realizaci Prekladky jsou:

i) zajisténi pravomocného uzemniho rozhodnuti — rozhodnuti o umisténi stavby nebo
uzemniho souhlasu Prekladky,

ii) zajisténi prav k uZivani prekiadkou dotéenych nemovitosti, tzn. uzavieni smlouvy o
smlouvé budouci o zfizeni sluZzebnosti s vlastniky nemovitosti dotéenych Prekladkou
nebo vyvlastnéni takového prava.

(vée dale jen ,Predpoklady pro realizaci Pfekladky*).

2.3 Bez zajisténi Predpokladu pro realizaci Prekladky nebude Pfekladka realizovana.



Cislo smlouvy zhotovitele:
Cislo smlouvy objednatele:

2.4

2.5

Viastnikem prelozené SEK zUstava spole¢nost OKD a.s.

Spolegnost VITKOVICE IT SOLUTIONS a.s. je opravnéna realizaci Prekladky povérit
jinou osobu. Pfi realizaci jednotlivych Ukonu Prekladky jinou osobou nese spoleénost
VITKOVICE IT SOLUTIONS a.s. odpovédnost, jako by Pfekladku realizovala sama.

3. ZAVAZKY SMLUVNICH STRAN

3.1

V souvislosti s realizaci Prekladky se Zhotovitel zavazuje

a) pred realizaci Prekladky:

i)

pokusit se uzaviit smlouvu o smlouvé budouci o zfizeni sluZebnosti s viastniky
Prekladkou dotéenych nemovitosti, tzn. prokazatelné udinit viastnikim Pfekladkou
dot€enych nemovitosti navrh takové smiouvy,

b) po realizaci Prekiadky:

3.2

zajistit dokumentaci skuteéného provedeni Prekladky,

na zaklade uzavienych smluv o smlouvach budoucich o zfizeni sluzebnosti zaijistit
vyhotoveni geometrického planu s vyznacenim rozsahu sluzebnosti na Pfekladkou
dotéenych nemovitostech, uzavieni smiuv o zfizeni sluzebnosti s vlastniky Prekladkou
dot€enych nemovitosti a zapis sluzebnosti do katastru nemovitosti.

V souvislosti s provedenim prekladky se Objednatel zavazuje

a) pfed realizaci Prekladky:

i)

3.3

3.4

pisemné oznamit Zhotoviteli, nejpozdéji 2 tydn( pred zahajenim realizace Pfekladky
stavebni pfipravenost a vyzvat zhotovitele k realizaci Prekladky.

Zhotovitel se zavazuje, Ze zajisti realizaci Prekladky do 5 mésicl od doruéeni pisemné
vyzvy Stavebnika dle pfedchoziho odstavce a to za predpokladu, Ze ke dni doruéeni
pisemné vyzvy Objednatele dle pfedchoziho odstavce jsou zajistény ve prospéch
Zhotovitele vSechny Pfedpoklady pro realizaci Prekladky uvedené v &l. 3 odst. 3.2 této
Smlouvy a ze strany Objednatele spinény povinnosti uvedené v &l. 4 odst. 4.2 této
Smlouvy vyjma ustanoveni o stavebni pripravenosti, jinak nejpozdéji do 2 mésict od
jejich zajisténi ve prospéch zhotovitele.

Objednatel bere na védomi, Ze mezi zhotovitelem a vlastniky Prekladkou dotéenych
nemovitosti musi dojit s ohledem na ustanoveni § 104 Zakona o elektronickych
komunikacich k uUpravé vzajemnych pravnich vztaht v podobé uzavieni pisemné
smiouvy o budouci smlouvé o zfizeni sluZzebnosti a po realizaci Pfekladky k uzavieni
smlouvy o zfizeni sluZebnosti event. ke zfizeni takového prava ve vyvlastfiovacim
fizeni. Nahrady za zfizeni takovych sluzebnosti, které zhotovitel viastnikiim dotéenych
nemovitosti uhradi, bude Objednatel s ohledem na ustanoveni § 104 odst. 17 Zakona o
elektronickych komunikacich povinen uhradit zhotoviteli jako naklady vzniklé
v souvislosti s Prekladkou. Stejné tak bude Objednatel povinen uhradit zhotoviteli
naklady za uhrazeni spravnich poplatkll za vklad sluZzebnosti do katastru nemovitosti,
pfipadné naklady vzniklé zhotoviteli v souvislosti s vyvlastiiovacim Fizenim.



Cislo smiouvy zhotovitele:
Cislo smlouvy objednatele:

3.5

3.6

3.7

4.1

4.2

4.3

4.4

Objednatel se zavazuje poskytnout zhotoviteli pfi uzavirani smiuv o budouci smlouvé o
zfizeni sluZzebnosti a po realizaci Prekladky pfi uzavirani smluv o zfizeni sluzebnosti
potfebnou soucinnost.

Lhata dle odstavce 4.3 tohoto ¢lanku, Smiuvnimi stranami sjednana pro realizaci
Prekladky se prodluzuje o tolik dnd, o kolik dni byly prace k jejimu provedeni
preruSeny nebo nemohly byt pfipadné zahajeny z ddvodu nikoliv na strané zhotovitele.

Dnem ukonceni realizace Prekladky je den, kdy je Objednateli doruéeno na adresu
uvedenou v hlavicce této Smlouvy nebo adresu elektronické posty uvedenou v &l. 8
této Smlouvy oznameni o ukonéeni realizace Prekladky.

NAKLADY SPOJENE S PREKLADKOU

Objednatel je dle ustanoveni § 104 odst. 17 Zakona o elektronickych komunikacich
povinen nést naklady prekladky dotéeného lseku SEK, pricemz takovymi naklady jsou
vsechny nezbytné naklady vlastnika SEK, které mu v souvislosti s Piekladkou SEK
vzniknou, a které by mu nevznikly, kdyby k Prekladce nedoslo.

Vyse nakladu Prekladky stanovenych na zakladé Projektu ke dni uzavfeni této
Smiouvy Cini 3.724.086,- K¢. Prekladka dle Zakona o elektronickych komunikacich je
mimo pfedmét dané z pfidané hodnoty.

Specifikace téchto nakladll je uvedena v Priloze ¢. 1 této Smlouvy.

V pfipadé, Ze v souvislosti s realizaci Prekladky zhotoviteli vzniknou dal$i nezbytné
naklady na Piekladku, které nejsou vycisleny v ¢l. 5 odst. 5.2 této Smlouvy, Objednatel
se zavazuje je zhotoviteli uhradit.

Muze se jednat zejména, nikoliv véak vyluéné o:

i) naklady na nahrady za omezeni viastnického prava ztizenim sluzebnosti viastnikiim
Prekladkou dotenych nemovitosti dle uzavienych smiuv o sluZebnosti, pfipadné dle
pravomocného rozhodnuti pfislusného vyvlastiiovaciho Ufadu o omezeni viastnického
prava zfizenim sluzebnosti rozhodnutim (blize specifikovany v Cl. 4 bodu 4.4 této
smlouvy),

ii) naklady vzniklé v souvislosti s vyviastiiovacim fizenim dle predchoziho
odstavce a dle €l. 4 odst. 4.4 této Smlouvy,
iii) naklady souvisejici se zrusenim a naslednym vymazem sluZzebnosti

(vaznouci na nemovitostech dotéenych plvodni, piekiadanou, trasou SEK) z katastru
nemovitosti,

iv) naklady na nahrady za omezené uzivani lesniho a padniho fondu véetné
nakladu na vypracovani vypodtu,

V) hydrogeologicky, geologicky, dendrologicky a ostatni odborné posudky
zpracované subjekty k tomu uréenymi,

Vi) naklady na koordinaéni vykresy, povodiové plany a zaméfeni, vyZadované
dotéenymi subjekty,

vii) naklady na identifikaci parcel,

viii) naklady na spravni poplatky podle zakona ¢. 634/2004 Sb. o spravnich
poplatcich ve znéni pozdéjSich predpislt, které vzniknou v dusledku ziskavani
potfebnych spravnich rozhodnuti - povoleni, které jsou nezbytné k realizaci Piekladky, .
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5.1

52

5.3

5.4

55

6.1

6.2

6.3

6.4

7.1

ix) naklady, souvisejici se zvlastnim uzivanim vefejného prostranstvi, vyméfené v

souvislosti s realizaci Pfekladky podle zakona ¢.565/1990 Sb., o mistnich poplatcich
ve znéni pozd&jSich predpisl ,

x)naklady, souvisejici se zvlastnim uzivanim komunikace ve smyslu § 25 zakona ¢&.

13/1997 Sb. o pozemnich komunikacich ve znéni pozdéjsich pfedpisu,

Xi) naklady na penézité pInéni plynouci z najemnich smluv, jejichz uzavieni je
nutné pro realizaci Prekladky,

Xii) naklady souvisejici s majetkovymi Ujmami, zpUsobenymi na zemédélskych
plodinach v souvislosti s realizaci Prekladky,

xiii) naklady na ochranu komunikacnich vedeni a zafizeni pfed pfepétim a
nadproudem, v&etné odborného vypodétu a navrhu,

Xiv) naklady, souvisejici se zachrannym archeologickym dohledem.

PLATEBNI PODMINKY

Naklady na Pfekladku ve vysi skute€né provedenych praci a skuteéné vynaloZenych
nakladi dle ¢€l. 5 odst. 5.2 této Smlouvy je Objednatel povinen uhradit na zakladé
faktury vystavené zhotovitelem po realizaci Prekladky do 30 dnl ode dne doruéeni
faktury.

Faktura dle Cl. 6 bod 6.1 bude vystavena do 15 dn(i od ukong&eni realizace Prekladky
ve smyslu ¢l 4 odst. 4.7 této Smlouvy a Objednatel je povinen uhradit ji ve |h(té
splatnosti.

Faktura bude Objednateli zasilana na adresu uvedenou v hlavi¢ce této Smlouvy.
Naklady zhotovitele uvedené v &. 5 odst. 54 této Smlouvy budou hrazeny

Objednatelem oddélené na zakladé samostatné faktury vystavené zhotovitelem.
Objednatel je povinen je uhradit ve Ihité splatnosti 30 dnu ode dne doruéeni faktury.

Naklady dle této Smlouvy budou Objednatelem hrazeny na G¢et Zhotovitele uvedeny v
hlavicce této Smiouvy, pokud nebude fakturou vystavenou zhotovitelem stanoveno
jinak.

SANKCE

Pro pfipad, Ze Objednatel bude v prodleni s Uhradou nékteré &astky, k jejiz uhradé je
dle této Smlouvy povinen, je povinen uhradit Zhotoviteli smluvni pokutu ve vy$i 0,015
% z dluzné Eastky za kazdy den prodleni.

Smluvni pokuta je splatna do 10 dnG ode dne doruéeni pisemné vyzvy pfislusné
Smluvni strané k jeji uhradé.

Zaplacenim smluvni pokuty dle této Smlouvy neni dotéen narok pfisluéné Smluvni
strany na nahradu skute¢né Skody a uslého zisku v celém rozsahu zpusobené $kody.

Zanikem Smlouvy rozvazovaci podminkou die ¢l. 9 této Smlouvy nezanika narok na
nahradu 8kody ani na zaplaceni smluvni pokuty.

KONTAKTNiI A ODPOVEDNE OSOBY SMLUVNICH STRAN

Za Zhotovitele
ve vécech smluvnich:



Cislo smlouvy zhotovitele:
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7.2

8.1

8.2

10.1

10.2

10.3

funkce : obchodni manazer
e-mail:

ve vécech technickych: _
funkce: projektovy manazer
e-mail:

Za Objednatele:

ve vécech smluvnich:
funkce: naméstek primatora.
e-mail:

ve vécech technickych:

funkce: specialista podpory investic
e-mail;

tel.

mob:

ROZVAZOVACiI PODMINKA

Realizace Prekladky musi byt zahajena nejpozdéji do dvou let od uzavieni této
Smiouvy. Marné uplynuti této lhity je rozvazovaci podminkou této Smlouvy ve smyslu
ustanoveni § 548 odst. 2 ob¢anského zakoniku, v platném znéni.

Tato Smlouva zanikne prvnim dnem nasledujicim po uplynuti dvou let od uzavreni této
Smlouvy, aniz by realizace Prekladky byla zahajena. V pfipadé, ze dojde k zaniku
Smiouvy rozvazovaci podminkou je Objednatel povinen uhradit zhotoviteli naklady jiz
vzniklé v souvislosti s Pfekladkou dle této Smlouvy.

ZAVERECNA USTANOVENI

Tato Smiouva nabyva platnosti dnem podpisu obéma Smluvnimi stranami a uéinnosti
dnem nasledujicim po dni jejiho uverejnéni dle zakona &. 340/2015 Sb., o zvlastnich
podminkach uc¢innosti nékterych smluv, uverejnovani téchto smluv a o registru smluv
(zakon o registru smluv), v platném znéni (,Zakon o registru smluv®). Objednatel se
zavazuje nejpozdéji do 24 dnd po uzavreni této Smlouvy uvefejnit jeji obsah a tzv.
metadata a spinit dalSi povinnosti v souladu se Zakonem o registru smluv. Objednatel
se zavazuje dorucit Zhotoviteli potvrzeni o uverejnéni této Smiouvy dle Zakona o
registru smluv vydané spravcem registru smluv nejpozdéji nasledujici den po jeho
obdrzeni. Nebude-li tato Smlouva uvefejnéna v souladu se Zakonem o registru smluv
do tfi mésicu po jejim uzavreni, zavazuje se Objednatel uzavfit se Zhotovitelem novou
smlouvu, ktera svym obsahem bude hospodaisky odpovidat znéni této Smlouvy
(pficemz uréeni Ihat, dob a termini bude odpovidat tomuto principu a &asovému
posunu), a to do sedmi dnu od dorueni vyzvy Zhotoviteli Objednatelem. Ujednani
tohoto odstavce nabyva uginnosti dnem uzavieni této Smlouvy.

Vztahy ze Smiouvy vyplyvaijici i vztahy Smlouvou neupravené se fidi pravnim fadem
Ceské Republiky, zejména ob&anskym zakonikem.
Pisemnym stykem ¢i pojmem ,pisemné“ se pro Ucely Smlouvy rozumi pfedani zprav
jednim z téchto zpUsobu:

a) v listinné podobé;
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10.4

10.5

10.6

10.7

10.8

10.9

b)  e-mailovou zpravou s uznavanym elektronickym podpisem die zak. &. 297/2016
Sb., o sluZbach vytvarejicich duvéru pro elektronické transakce, ve znéni
pozdéjSich predpisu;

c)  e-mailovou zpravou zaslanou na adresu kontaktnich osob, tak jak jsou
specifikovany v ¢l. 8 této Smlouvy.

Smluvni strany se zavazuji vyvinout maximalni Usili k odstranéni vzajemnych sporq,
vzniklych na zakladé této Smlouvy nebo v souvislosti s touto Smiouvou, a K jejich
vyfeseni zejména prostiednictvim jednani odpovédnych osob nebo jinych povérfenych
subjektt. Nedohodnou-li se Smluvni strany na zptisobu fegeni vzajemného sporu, ma
kazda ze Smluvnich stran pravo uplatnit svdj narok u pfislusného soudu Ceské
republiky.

Smiuvni strany si nepfeji, aby nad rdmec ustanoveni této Smlouvy byla jakakoliv prava
a povinnosti dovozovany z dosavadni &i budouci praxe zavedené mezi Smluvnimi
stranami Ci zvyklosti zachovavanych obecné ¢i v odvétvi tykajicim se pfedmétu pinéni
této Smiouvy, ledaze je ve Smiouvé vyslovné sjednano jinak. Vedle shora uvedeného
si Smluvni strany potvrzuji, Ze si nejsou védomy 2adnych dosud mezi nimi zavedenych
obchodnich zvyklosti i praxe.

Tato Smlouva mGZe byt ménéna pouze pisemné. Za pisemnou formu nebude pro tento
ucel povazovana vyména e-mailovych &i jinych elektronickych zprav.

Smluvni strany se dohodly na vylouéeni aplikace nasledujicich ustanoveni ob&anského
zakoniku:

§ 557;

§ 1767 odst. 2;

§ 1740 odst. 2 druha véta a odst. 3: a

§ 1743.

Smluvni strany na sebe v souladu s § 1765 odst. 2 ob&anského zakoniku prebiraji
nebezpeci zmény okolnosti.

Objednatel neni opravnén prevést (jako postupitel) kterakoli sva prava nebo povinnosti
ze Smlouvy nebo z jeji Casti treti osobé (s odkazem na § 1895 ob&anského zakoniku)
ani postoupit na tfeti osobu jakékoliv pohledavky ze Smlouvy vyplyvajici bez
pfedchoziho pisemného souhlasu zhotovitele.

10.10Tato Smlouva je vyhotovena ve dvou (2) vyhotovenich, z nichz ka3dé ma platnost

originalu. Kazda ze Smluvnich stran obdrzi jedno (1) vyhotoveni.

10.11Tato Smiouva obsahuje Uplné ujednani o piedmétu Smiouvy a véech nalezitostech,

které Smluvni strany mély a chtély ve Smilouvé ujednat, a které povazuji za dllezité
pro zavaznost této Smlouvy. Zadny projev Smluvnich stran uéinény pfi jednani o této
Smlouvé ani projev ucinény po uzavieni této Smiouvy nesmi byt vykladan v rozporu
s vyslovnymi ustanovenimi této Smlouvy a nezaklada zadny zavazek 2adné ze
Smluvnich stran.

10.12Soucasti této Smlouvy jsou nasleduijici Prilohy:
Priloha €. 1 Specifikace nakladl Prekladky



Cislo smiouvy zhotovitele:
Cislo smlouvy objednatele:

Dolozka platnosti pravniho Ukonu dle § 41 zakona &. 128/2000 Sb., o obcich (obecni
zfizeni), ve znéni pozdéjSich pfedpist: O uzavfeni této smiouvy rozhodla rada mésta
usnesenim ¢&. 08423/RM1418/117 ze dne 13.2.2018.

Zhotovitel: Objednatel:

V Ostravé dne__... V Ostravé dne .
VITKOVICE IT SOLUTIONS a.s. Statutarni mésto Ostrava
mrstopfedseda pfedstavenstva naméstek primatora

¢len predstavenstva
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